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Connettiti. Loggati. Taggati…

E poi condividi. Condividi il tuo pensiero. Condividi il tuo spazio. Condividi le tue 
scelte. 
Benvenuto nell’App Society! La più grande community di utenti connessi. Utenti 
ma prima di tutto persone, donne e uomini che ancora non si conoscono ma che 
presto condivideranno una passione, un luogo, uno stile di vita.

Attraverso la magica rete del web le storie viaggiano veloci da un capo all’altro 
del mondo. Senza limiti di tempo e di spazio, ventiquattro ore su ventiquattro, 
sette giorni su sette.
Mentre sei seduto nella tua cucina aspettando che lo sformato di verdure sia 
cotto, prenoti il prossimo volo per Parigi. Qui e ora e allo stesso tempo lì e tra 
poche settimane…

E’ la tua storia ma è anche la storia di Andrea che macina chilometri con il suo 
inseparabile furgoncino giallo, o la storia di Laura che ospita turisti nel suo 
moderno attico in centro a Bologna e sogna di aprire una trattoria siciliana a New 
York, o Gianmarco che ha deciso di mettersi in forma e imparare a cucinare, o 
ancora la storia di Kristina, insegnante di yoga vegetariana con la casa sempre 
piena di gente a cena.

Storie di vita che si intrecciano per un attimo o per sempre, che si lasciano e si 
ritrovano, che nascono e finiscono, storie vissute e condivise.
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Connect. Log in. Tag…

And then share. Share your thoughts. Share your space. Share your choices. 
Welcome to the App Society! The biggest  community of connected users. Users, yes, 
but first of all people, women and men who do not know each other yet, but who will 
soon share a passion, a place, a way of life.

Thanks to the web’s magic, stories travel fast from one side of the world to the other. 
Without any limit of time or space, 24/7.  
While you are sitting in the kitchen waiting for your quiche to be ready, you can 
book your next flight to Paris. Here and now, and at the same time there and in a 
few weeks…

It is all about your story, but also about Andrea’s, who stacks up miles and miles in 
his inseparable yellow van; or Laura’s, who hosts tourists in her modern penthouse 
in the centre of Bologna, while dreaming to open a Sicilian trattoria in New York; or 
Gianmarco’s, who has just decided to get back into shape and to learn how to cook; 
or Kristina’s, a vegeterian yoga teacher whose house is always full of people come 
for dinner time. 

Life stories that intertwine for a second and sometimes forever, that run away and 
then find each other again, that start and finish, stories that are experienced and 
shared.

Connectez-vous. Loggez-vous. Taguez-vous…

Puis partagez. Partagez vos pensées. Partagez votre espace. Partagez vos choix. 
Bienvenue dans App Society ! La plus grande communauté d’usagers connectés. 
Des usagers mais avant tout des personnes, des femmes et des hommes qui ne se 
connaissent pas encore mais qui bientôt partageront une passion, un espace, un 
mode de vie.

Grâce à la magie d’internet, les histoires voyagent à grande vitesse, d’un bout à 
l’autre de la planète. Sans aucune limite de temps ou d’espace, vingt-quatre heures 
sur vingt-quatre, sept jours sur sept.
Pendant que, assis dans votre cuisine, vous attendez que le gratin de légumes soit 
prêt, vous réservez votre prochain vol pour Paris. Ici et maintenant et en même 
temps là-bas, et dans quelques semaines …

C’est votre histoire, mais aussi celle d’Andrea, qui fait des kilomètres avec son 
inséparable camionnette jaune, celle de Laura qui héberge des touristes dans son 
loft moderne au centre de Bologne et qui rêve d’ouvrir un restaurant sicilien à 
New York, ou de Gianmarco qui a décidé de se remettre en forme et d’apprendre 
à cuisiner, ou encore l’histoire de Kristina, prof de yoga végétarienne qui invite 
toujours plein de monde à dîner.

Des tranches de vie qui se mêlent, pendant un instant ou pour toujours, qui se 
laissent et se retrouvent, qui commencent et se terminent, des histoires vécues et 
partagées.

Gnammo è la prima piattaforma tutta 
italiana dedicata al #SocialEating! 
Gnammo offre a tutti la possibilità di 
organizzare pranzi, cene ed eventi a casa 
propria o in qualsiasi location privata.Sarà 
così possibile mettere alla prova la propria 
bravura ai fornelli e conoscere nuovi amici 
attorno alla tavola di casa. 

Gnammo is the first all-Italian platform 
dedicated to #SocialEating! Gnammo 
offers everyone the chance to organise a 
lunch, a dinner or an event at their home 
or at any private location.  This will allow 
you to test your cooking skills and to meet 
new friends at your own dinner table. 

Gnammo est la première plateforme 
complétement italienne consacrée au 
#SocialEating ! Gnammo offre à tout 
un chacun la possibilité d’organiser des 
déjeuners, des dîners et des événements 
chez soi ou dans n’importe quel endroit 
privé. On peut ainsi se mettre à l’épreuve 
aux fourneaux et lier de nouvelles 
connaissances autour d’une table.  

Fondata nell’agosto del 2008 e con 
sede principale a San Francisco, 
in California, Airbnb è un portale 
affidabile sul quale le persone possono 
pubblicare, scoprire e prenotare alloggi 
unici in tutto il mondo, sia dal proprio 
computer che da cellulari o tablet. 

Founded in August 2008 with its 
headquarters in San Francisco, 
California, Airbnb is a reliable portal 
where you can publish, discover and 
book unique accommodation all over 
the world, from your computer or from 
your cellphone or tablet.

Fondée en août 2008 avec siège social 
principal à San Francisco, en Californie, 
Airbnb est un portail fiable sur lequel les 
personnes peuvent publier, découvrir et 
réserver des logements uniques dans le 
monde entier, de leur ordinateur, de leur 
tablette ou de leur téléphone.  

Fondata nel 2015 con sede principale 
a Milano, YouClassMe è una start 
up che offre un luogo di incontro per 
insegnanti e studenti. Entrando a far 
parte della community, si possono 
offrire e prenotare singole lezioni di 
ogni genere.

Founded in 2015 with its headquarters 
in Milan, YouClassMe is a start-up that 
offers a meeting place for teachers and 
students. Joining the community, you 
will be able to offer or book individual 
lessons in every subject. 

Fondée en 2015 avec siège principal 
à Milan, YouClassMe est une start 
up qui offre un lieu de rencontre 
pour les enseignants et les élèves. En 
faisant partie de la communauté, vous 
pouvez proposer et réserver des cours 
particuliers de toute sorte.  

Il progetto APP SOCIETY si è avvalso 
della collaborazione di alcune delle 
testimonianze più rappresentative nel 
panorama del mondo social.

The APP SOCIETY project involved 
some of the most significant testimonies 
in the social world. 

Le projet APP SOCIETY a collaboré 
avec quelques-uns des témoignages 
les plus représentatifs du monde des 
réseaux sociaux.

Il progetto/The project/Le projet

Collaborazioni/Partnerships/Collaborations

Lieta lavora da sempre nel mondo 
della moda, ma da quando ha 
frequentato corsi di Decorazione 
Floreale si è appassionata sempre di 
più ai fiori, studiando e elaborando 
nuove tecniche e nuovi stili.  

Lieta always worked in fashion, but 
since she attended some workshops for 
Floral Arrangement she developed a 
growing passion for flowers, creating 
and developing new techniques and 
styles.

Lieta travaille depuis toujours dans le 
secteur de la mode, mais depuis qu’elle 
a fréquenté un cours de décoration 
florale, elle est passionnée de fleurs. 
Elle recherche et élabore de nouvelles 
techniques et de nouveaux styles. 
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Silvia è stata per oltre 10 anni 
un’illustratrice di testi scolastici e 
narrativa per l’infanzia. Adesso lavora 
come illustratrice, graphic designer, 
crafter, papercut artist. E’ fotografa 
autodidatta e mamma di due monelli.

Silvia worked for over 10 years as an 
illustrator of school books and children 
novels. She now works as illustrator, 
graphic designer, crafter and papercut 
artist. She is a self-taught photographer 
and a mum of 2 nice little rascals.

Silvia a été illustratrice de livres 
scolaires et narratifs pour l’enfance 
pendant plus de 10 ans. À présent elle 
travaille comme illustratrice, graphic 
designer, crafter, papercut artist. 
Elle est photographe autodidacte et 
maman de deux galopins.

Social Kitchen è un prodotto nato da 
un’idea di Antonio Marchello, chef e 
formatore. Obiettivo di Social Kitchen 
è quello di offrire, a chiunque abbia 
una grande passione per il buon cibo, 
uno strumento gratuito per cucinare 
con chef, foodblogger e appassionati 
di cucina.

Social Kitchen was born out of an idea 
of Antonio Marchello, chef and trainer. 
Social Kitchen’s goal is to offer to 
anyone who is passionate about good 
food a free chance to cook with chefs, 
foodbloggers and food lovers.

Social Kitchen est né d’une idée 
d’Antonio Marchello, chef et formateur. 
L’objectif de Social Kitchen est d’offrir, 
à toute personne qui aurait la passion 
de la bonne cuisine, un instrument 
gratuit pour cuisiner avec des chefs, 
des food bloggers et des passionnés 
de cuisine.

Depop è una app per lo shopping 
social. La missione è quella di rendere 
l’acquisto e la vendita online facile e 
divertente. Apri il tuo negozio Depop, 
quindi segui i tuoi amici, i negozi e le 
altre persone. Sfoglia il tuo feed, cerca 
i marchi, gli oggetti vintage o rari che 
più ti piacciono. Vendi semplicemente 
scattando una foto.

Depop is an app about social 
shopping. The mission is to make online 
buying and selling both easy and fun. 
Just open your Depop shop and follow 
your friends, shops and other people.  
Browse your feed, search for your 
favourite vintage or rare items or for 
the brands that you like the most. You 
can sell by simply taking a picture. 

Depop est une appli de social shopping. 
La mission est de rendre l’achat et la vente 
en ligne faciles et amusants. Ouvrez 
votre boutique Depop, suivez vos amis, 
les boutiques et les autres personnes. 
Feuilletez votre feed, recherchez les 
marques, les objets vintage ou rares 
que vous aimez. Vendez simplement en 
prenant une photo.

Le bimbe di Lucia, ogni sera prima della 
nanna, giocano in acqua sommerse di 
schiuma profumata e circondate da 
bolle di sapone. La loro fantasia è la 
sua fonte di ispirazione, ed ogni scusa 
è valida pur di allestire una festa ricca 
di dettagli personalizzati.

Every night, before bedtime, Lucia’s 
little girls play in the water, covered 
with perfumed foam and surrounded 
by soap bubbles. Their imagination is 
her source of inspiration. Any excuse 
will do to organise a party rich in 
custom-made details. 

Tous les soirs avant d’aller dormir, les 
filles de Lucia jouent dans la baignoire, 
couvertes de mousse parfumée et 
entourées de bulles de savon. Leur 
fantaisie est sa source d’inspiration et 
toutes les excuses sont bonnes pour 
organiser une fête pleine de détails 
personnalisés.
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GRAFFIATO
CHIARO

GRAFFIATO
SCURO 

Si amplia la gamma dei colorboard per il modello 
Start-Time: sono stati introdotti 2 colori con la finitura 
del cemento graffiato, con tonalità chiara e scura. 
Qui il graffiato scuro.

New options for the colorboard range of the Start-Time model: 
this now boasts 2 colours with a scraped concrete finish, in a 
lighter and a darker shade.  
Here is the graffiato scuro version.

La gamme de la palette de couleurs pour le modèle Start-Time 
s’agrandit : on a introduit 2 couleurs en finition ciment rayé, 
dans les tons clair et foncé. Ici le graffiato scuro.

GRAFFIATI COLORBOARD

Nasce per               il tavolo Lares, qui in rovere vecchio.

A new addition for 	    the table Lares, here in rovere vecchio.

A été créée pour		   la table Lares, ici en rovere vecchio.
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“A little market” è un sito 
interamente dedicato 
all’artigianato italiano che 
mette in contatto i creatori 
di prodotti unici e originali 
con i potenziali clienti. 
Una bella opportunità per i 
piccoli artigiani di mostrare e 
vendere le proprie creazioni 
e conoscere altri appassionati 
del fatto a mano italiano.

“A little market” is a site 
dedicated entirely to Italian 
craft products, and brings 
the creators of unique, 
original articles into contact 
with potential buyers. It’s 
a great way for small-scale 
craftsmen (and women) 
to display and sell their 
creations and to get to know 
other people who love hand-
made Italian products.

“A little market” est un 
site entièrement dédié à 
l’artisanat italien et met en 
contact les créateurs de 
produits uniques et originaux 
avec les clients potentiels. 
Une opportunité intéressante 
pour les petits artisans de 
montrer et de vendre leurs 
créations et de connaître 
d’autres passionnés du fait-
main italien.

“Motoreetto. Il gusto 
di viaggiare in moto” è 
l’originale blog di Nicola 
Andreetto dedicato al mondo 
delle due ruote.
Un contenitore sempre 
aggiornato di storie, viaggi 
e passioni da tutto il mondo 
raccontati da Nicola e da 
altri appassionati come lui 
attraverso foto, video e articoli 
interessanti e divertenti.

“Motoreetto. Il gusto 
di viaggiare in moto” is 
an original blog hosted 
by Nicola Andreetto 
and dedicated to the 
world of motor-cycling. 
It’s a container which 
is constantly updated 
with stories of trips 
and experiences, with 
numerous photos, videos 
and useful suggestions. 

“Motoreetto. Le plaisir 
de voyager en moto” est 
le blog original de Nicola 
Andreetto dédié au monde 
des deux-roues.
Un site plein d’histoires 
récentes, de voyages et 
de passions illustré de 
nombreuses photos et 
vidéos, et plein de conseils 
utiles. 

“L’Alveare che dice si!” è una 
piattaforma che riunisce gli 
agricoltori e gli artigiani 
interessati a vendere i loro 
prodotti direttamente al 
consumatore finale. Basta 
ordinare on line frutta, 
verdura, pane, carne, birra e 
altri prodotti locali e andare 
poi a ritirarli direttamente 
dalle mani dei produttori 
che si riuniscono nei 
diversi quartieri.

“L’Alveare che dice si!” is 
a platform which brings 
together farmers and 
craftsmen wishing to sell 
their products directly to the 
consumer. Buyers can simply 
order online – fruit, vegetables, 
bread, meat, beer and a wide 
range of other locally-made 
products – and collect their 
order directly from the 
producers and artisans who 
get together every week in the 
various parts of each city.

“L’Alveare che dice si!” 
est une plateforme qui 
réunit les agriculteurs et les 
artisans intéressés à vendre 
leurs produits directement 
au client final. Il suffit de 
commander en ligne des 
fruits et des légumes, du 
pain, de la viande, de la 
bière et d’autres produits 
locaux pour ensuite les 
retirer directement chez les 
producteurs qui se réunissent 
dans les différents quartiers.

48  ELEMENTI    CUCINA   
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Ciao! 
Sono Nicola, ho trentasei anni e ho una grande 
passione, anzi due, la moto e i viaggi. Quando non 
sono in giro abito in un appartamento che ho 
ristrutturato da solo, creando un’unica grande 
zona living con un tavolo alto che uso soprattutto 
per scrivere (questa la mia terza passione!), un 
grande armadio, diversi scaffali e un mobile 
con tanti ripiani spaziosi. Sono perfetti per la 
mia collezione di birre (dimenticavo…anche 
questa è una mia grande passione!), i miei libri 
di viaggio, le mie foto e i miei mappamondi. 
Da qualche anno ho aperto un blog per 
condividere il mio amore per le due ruote con 
altri motociclisti e scambiare idee e consigli su 

questo fantastico mondo! 

NICOLA
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START TIME. Basi Colorboard Graffiato Scuro 584. Pensili anta vetro Matrix finitura brunito. Colonne 
Colorboard Play Rovere Scuro 697. Top Smart Creta 348. Tribeca finitura brunito con piani Colorboard Play 
Rovere Scuro 697. 
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Hi!
I’m Nicola. I’m thirty-six, and I have one great 
passion. Two actually: my motorbike and 
travelling.
When I’m not on the road, I live in a flat which I 
have restructured with my own hands, creating 
an open living area with a tall, sturdy table which I 
use for my writing (that’s my third great passion), 
a large cupboard, lots of shelves and an ample 
book-case. These are perfect for my collection 
of beers from around the world (I was forgetting, 
just another of my great loves!), my travel books, 
photographs and my maps of the world. I started 
the blog a few years ago with the idea of sharing 
my love of bikes with other enthusiasts and 
exchanging ideas and suggestions about this 
fantastic world!

Bonjour ! 
Je suis Nicola, j’ai trente-six ans et j’ai une 
grande passion, même deux. Lorsque je ne suis 
pas en voyage j’habite dans un appartement 
que j’ai restructuré moi-même, en créant une 
grande zone living unique avec une table haute 
que j’utilise surtout pour écrire (ma troisième 
passion !), une grande armoire, plusieurs 
étagères et un meuble avec de nombreux rayons 
spacieux. Ils sont parfaits pour ma collection de 
bières (j’oubliais… une autre de mes grandes 
passions !), mes livres de voyages, mes photos 
et mes mappemondes. Depuis quelques années 
j’ai ouvert un blog pour partager mon amour 
pour les deux-roues avec d’autres motards et 
échanger des idées et des conseils sur ce monde 
fantastique !M
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Pensile METROPOLITAN con 2 vani 
con anta e fianchi laccati brunito. 
In un vano cappa incassata “Box” 
da 600 mc/h. 
H. 24 
L. 150  (Altre larghezze 180/210/240)
P. 42,2 

Disponibile anche il pensile a 3 vani. 
Con camino opzionale finitura 
brunito.

METROPOLITAN wall unit with 
2 compartments. Door and side 
panels are lacquered with a 
burnished finish. 
The “Box” hood (600 mc/h)  is 
built-in one compartment. 
H. 24 
W. 150 (Other widths 180/210/240)
D. 42,2 

Wall unit  with 3 compartments 
also available. 
With optional chimney, 
burnished painted.

Meuble haut METROPOLITAN 
avec porte compartiment et côtés 
laqués brunis. 
Dans un compartiment, hotte 
encastrée “Box” da 600 mc/h. 
H. 24
L. 150 (Autres largeurs 180/210/240)
P. 42,2 

Le meuble haut est aussi 
disponible avec 3 compartiments. 
Avec cheminée en option vernie 
brunie.

METROPOLITAN
CAPPA A INCASSO

Colonna porta intera 
con gruppo estraibile 
Tandem con cestelli 
in filo cromato 
(opzionabile la 
finitura Arena). 

 Full door column 
with pull out Tandem 
unit with baskets 
made of chromed 
wire (Arena finish is 
optional).

Colonne porte 
entière avec groupe 
extractible Tandem 
avec casier en fil 
chromé (en option, la 
finition Arena).
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Pensile dispensa e Scolapiatti 
con anta vetro composta da: 
telaio in alluminio verniciato 
brunito con maniglietta 
incassata e vetro retinato.
 

H. 72
L. 60
P. 32,2 (Disponibili altre altezze e 
larghezze).

Pantry wall unit and Draining 
rack with glass door made 
up of: burnished aluminium 
frame with built-in handle and 
wired glass. 

H. 72 
W. 60
D. 32,2 (Other heights and 
widths also available).

Meuble haut et Egouttoirs avec 
porte en verre composée de : 
cadre en aluminium verni bruni 
avec petite poignée encastrée et 
verre avec tramage. 

H. 72
L. 60
P. 32,2 (Disponible autres 
hauteurs et largeurs).

matrix
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Base Estraibile con 1 
ripiano cassetto e un 
cestone – Struttura 
Premium Scuro e 
Meccanismi cassetti 
Legrabox Grigio 
Orione.

Extractable base with 
1 drawer and a deep 
drawer – Premium 
Scuro structure and 
Legrabox Grigio 
Orione drawer.

Base Extractible 
avec 1 étagère tiroir 
et un casserolier – 
Structure Premium 
Scuro et Mécanismes 
tiroirs Legrabox 
Grigio Orione.
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TUBE
SUPPORTO BANCONE
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In alluminio finitura brunito, 
con piedino regolabile. Piani 

abbinabili ai colori delle ante.

H. 87,4
L. 90 

(Altra altezza disponibile 90,4)

Burnished finish aluminum, 
with adjustable foot. Tops can 
be matched to the colours of 

the doors.

H. 87,4
W. 90 

(Other height available 90,4)

En aluminium finition bruni, 
avec pied réglable. Plans 

pouvant être couplés avec les 
couleurs des portes.

H. 87,4 
L. 90 

(Autre hauteur disponible 90,4)



32 33

M
E

T
R

O
P

O
L

I
T

A
N

 
St

ar
t T

im
e

M
E

T
R

O
P

O
L

I
T

A
N

 
St

ar
t T

im
e

COLONNE

COLONNA 
H.200 MISURA 
STANDARD (NON 
DIMENSIONABILE)

H. 211,6 
L. 60
P. 32,2

TALL UNIT 
H. 200 STANDARD 
SIZE (NOT 
RESIZEABLE)

H. 211,6
W. 60
D. 32,2

COLONNE 
H. 200 MESURE 
STANDARD (PAS 
DIMENSIONNABLE)

H. 211,6
L. 60
P. 32,2  

Struttura in alluminio 
finitura brunito, 
ripiani in Play Rovere 
Scuro 697. 

Structure in burnished 
finish aluminum, 
shelves in Play Rovere 
Scuro 697.

Structure en 
aluminium finition 
bruni, étagères en Play 
Rovere Scuro 697. 
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and glass-effect edge / Laqué Brillant monoface et bord effet verre
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Via Paris Bordone, 84
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